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Marina Meijer von Tscharner, en representacion de MAMEMA AG, identificada. con el CH-
280.3.013.846-9 en el registro comercial (Handelsregister) del cantén Basel-Landschaft, Suiza,
numero compafifa organizada y existente al amparo de las leyes de Suiza, por el presente
instrumento, designo al Arq. Ricardo Seiler Zerega, portador de la cédula de identidad ecuatoriana
ntimero 0902599661, para que actie a nombre de MAMEMA AG como su representante local en
la Republica del Ecuador hasta que sea expresamente reemplazado, y a nombre y en
representacion de MAMEMA AG pueda contestar demandas y cumplir las obligaciones
respectivas, conforme lo establece el articulo 6, reformado, de la Ley de Compaifiias del Ecuador.

Para el cumplimiento de lo aqui estipulado el representante local deberd, antes de actuar,
informar a MAMEMA AG, mediante comunicacion escrita.

MAMEMA AG

MARINA MELJER-VON TSCHARNER
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APOSTILLE
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@ " COMMERCIAL REGISTER OF CANTON BASEL-COUNTRY

Identification number | Legal status Entry Cancelled | Carrieq
from: 1
CH-280.3.013.846-9 | Limited or Corporation -101.07.2010 on:
L
Ca | Business name , IRef| Legal seat
1 Mamema AG v ‘ 1| Therpil
In |Ca|Share cabital (CHF) | Paid in (CHF) Shares In | Ca | Gompany address
11 2 460'000-00 50'000-00 | 400-Namenaktien-z4-CHF1'600-06 1 /o Marina Meijer-von Tscharner
2 300000.00 300'000.00 | 300 Namenaktien zu CHF 1'000.00 eusatzweg 48
' ' 4106 Therwil
In |Ca|Participation capital |Paid in (CHF) Participation certificates
(CHF)
2 35'000.00 - 35'000.00 |35 Namenpanlzlpatlonsscheme zu CHF
1'000.— ;
In |Ca Purposé In {Ca|Postal address
1 Die Gesellschaft bezweckt die Beteiligung an Untemehmen des In- und Auslandes.

ef| Datg of the acts

1130.06.2010

! 2117.41.2010
2 Dle M|tte1ungen der Gesellschaft an dle Aktuonéne und Partnzapanten erfolgen durch
eingeschriebenen Brief, sofern Adressen bekannt, sonst durch Publikation im SHAB.
2 Die Ubertragbarkeit der Namenaktien und der Namenpartizipationsscheine ist nach

Massgabe der Statuten beschrankt.
L
In | Ca | Qualified facts ' _ : : Ref| Offitial publication

—
2 Sacheinlage/Sachiibemahme: Die Gesellschaft {ibemimmt geméss Sachemlage- und-.[ 1[SHAB
ubemahmevertrag vom 17.11.2010 diverse Beteiligungen an Gesellschaften Und Trusts‘
im Werte und zum Preise von CHF 3'106'422.50. CHF 50'000.— werden fiir die volistag]
dige Liberierung der 100 Namenaktien zu CHF 1'000.—, weiche zu 50 % liberiert sind,
verwendet. Gleichzeitig werden im Rahmen einer ordentllchen Kapitalerh6hung 200 voll
liberierte Namenaktien za CHF 1'000.—- ausgegeben und weitere CHF 35'000.— zur Li-
berierung der neu ausgegebenen 35 Namenpartizipationsscheine zu CHF 1'000.— ver-
wendet. Der Restbetrag von gﬂF 2'821'422.50 wird als Guthaben gegeniiber der Ge-
sellschaft gutgeschriecben. A /

In |Ca | Branch offices ] in | Ca | Branch offices

Vis |Ref] No journal Date  ]SOGC|Date SOGC| Page/ld | Vis |Ref| No joumal Date  |SOGC|Date SOGC| Page/lid
BL 3298 01.07.2010] 129/ 07.07.2010) 8/5714904 1 '
BL | 2|  5410(19.11.2010{ 230( 25.11.2010 5/5910664

-

In [Moj Ca | Personal Data Function Signature
4 1 Meijer-von Tschamner, Marina, von Chur, in Therwil member single signature
1 Inter Audit AG (CH-270.3.005.416-2), in Basel ' auditor
Liestat, 01.12.2010 13: 53 3‘& : , This extract from the cantonal Registry Office is not valid without the
s . origin?li authentication on the left. The extract contains all valid entries
U as well as any deleted entries for the company in question. On special
\ M m e request it is also posscble to provile an extract containing only the valid

) Mﬂug entries. -
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